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OCOBJIMBOCTI BUKJIAJAHHS CEPBCBKOi MOBH )
YKPAIHCBKUM CTYAEHTAM B EIIOXY TI'NIOBAJIT3ALIIL

Y cmammi y3aeanvneno nonepedHiti 00c6io asmopku y 2any3i 6UKIA0AHH:A
cnopionenoi  cepbcokoi mosu  ykpaincokum cmyoenmam. Ocobauguii  axyenm
3p0ONeH0  Ha  HeoOXiOHocmi — nepeeisidy — CNIBGIOHOWICHHS — AIHEBANbHUX 1
EeKCMPATIHe8AILHUX — CKAAOHUKIE ™A  30ACAOHUYUX MEMOOONOSIHHUX NPUHYUNIG
penpeseHmayii  cnopioHeHoi  NiBOEHHOCNO8 AHCLKOI  MOBU 6  VKPAIHCLKOMY
JEH28OYUBLIIZAYTUHOMY cepedosuwyi enoxu enobanizayii. Kpiv necamusnux naciioxie
enodanizayii 018 po3sUMKY i BUKIAOAHHS CL08 AHCOKUX MO8, PO32TAHYMO NOMYIHCHI
NOMEHYIUHI  MONCIUBOCIE — BUKOPUCMAHHS — [HMEPAKMUBHUX — 3aco0is, 5K
BIOKPUBAIOMb HOBL NepCnekmusu OJisl 6U8UeHHs cepbcbKoi Mosu 6 Ykpaini.

Knrouosi cnosa: memoouxa 6ukiadaumus cepOCokoi mosu, enobanizayis,
NPUHYUNU  BUKIIAOAHHA  CepOCbKOI  MOBU, JIHEBANbHI MA  eKCMPANiHe6AaNbHI
CKIAOHUKU,  ONPAYIOBAHHS  CepOCbKOI  JleKcuku,  npezenmayis  cepOCbKoi
@ononociunoi cucmemu ma akyeHmyayii.

Beryn. YV xoMInIiekci HaranbHUX 3aBJaHb CY4acHO! JIHTBOJIMIAKTHKH YiTbHE
MicIie Tocigae mpobieMa KOPUTyBaHHS W yJOCKOHAJICHHS METOAMKH BHUKJIaJaHHS
CIIOPIZIHEHUX CIIOB’SIHCBKUX MOB SK 1HO3eMHHUX B yMoBax riobaizarlii.
[NapagokcansHo, aje, MOMPU TEHETHYHY CIOPITHEHICTh CepOChKOi 1 yKpalHCHKOT
MOB, JTOBOJUTHCS BHU3HATH TOU TPUKPHKA (PaKT, M0 HUHI YKPaiHCHKI CTYIEHTH-
(inonorn BUABIAIOTH HabaraTo OIMBIIMK I1HTEpPEC JO AaHMIKHCHKOI MOBH Ta
o0i3HaHICTh 3 icTopieto, ckaxiMo, Benukoi bpuranii i CLLA, Hixk 70 MOBH 1 peaiit
CJIOB’SIHCBKOi KpaiHM, 3 HApOIOM SKOI iX 00’€IHye CIHiIbHE MOXOMKCHHS Ta
0araToBiKOBI TPAIUIIil ICTOPUKO-KYJIETYPHOI B3a€EMO/III.

Cruparodnch Ha JOCTIDKEHHS WPOBITHUX CyJacHUX (axiBIlB, akaJeMiK
M. IBuy BuU3HAuUae MIOOATI3AIi0 SK SBHUINE, B OCHOBI SKOTO JIC)KHTH peaizarlis
MaKCHMAJILHO INBHIKOTO OOMiHY iH(popMaliero Ta peamizamii iHGOpMaIiiHOTO
MIOTOKY Mi’K OKpEMHUMH 0cO0aMH, YCTAHOBAMH Ta PI3HOMAHITHUMH OpPTaHIi3aIlisIMH y
IpOIIeCi KOPUCTYBAHHS EIEKTPOHHUMH IPHUCTPOSIME 3 METOI0 KomyHikamii (MBuh,
2007). Iporecom, SKuid CYNPOBOKYE TI00ai3allilo, € HECTPUMHE MPOHUKHCHHS
aHTIiChKOI MOBH B yCi cdepH, e BUKOPHUCTOBYIOTHCS IIi €JIEKTPOHHI PECYpPCH.
[onpu MO3UTHBHI MOMEHTH, MOXIHUBICTH IOCTYIY JO MPAaKTUYHO HEOOMEKEHOTO
obcsary iH(popMarltii, 6e3MepemKkoHOr0 Ta MBUIAKOTO OOMIiHY INi€r0 iH(popMaIlie
nporiec riodaizailii HEeMHUHY4Ye CYNPOBOKYETHCS HU3KOI HETaTUBHUX HACIIJIKIB.
Cepen HHX BapTO MEpeAyCiM BiJI3HAYHTH TOTYXHUH THCK aHTIIHCEKOI MOBH Ha
MOBU HEBEJIMKUX CIIOB’SHCHKHX HApOJiB, «MOBHHH iMmepializmM», IEBHE
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CIIOTBOPEHHS MOBHOi KapTWHHW CBITY B MEHTAJITETI HOCIIB CIIOB’SIHCHKUX MOB,
Ha/JIMIpHE TMPOHWKHEHHS IHIIOMOBHOI JIGKCHKM Ta HEOJNOTi3MIB i, SK HACNIiJOK,
HeOe3NeKy BTpaTH HaIllOHABHOT 1IGHTUYHOCTI, caMOOYTHOCTI, HaIliIOHAJIBHOT MOBH,
KyIbTYypH Ta IHTEpecy [0 CIOpPIIHEHHX CIIOB’SHCBKHX MOB, 30KpeMa,
MBAECHHOC/IOB IHCEKMX, SKI Ha T CXIZHO- 1 3aXiJHOCIOB’STHCBKHX MOB
BHUPI3HSAIOTHCS HEMOBTOPHUM  KOJIOPHTOM, TICBHOIO apXxaikorm 1 MIKaHTHOMO
OpIEHTAITLHOIO 320apBIICHICTIO.

Topkarouuch KOMILICKCY 3aralbHUX MUTAaHh MOBHOTO aCHEKTy riiobaisarii,
. bereHummy CIymiHO 3a3Hayae, MO «IIOMPH YCi TIIYMadeHHs, riofamizaiis B
MOBHOMY aCIIeKTi HE € JIUIIe CydacHMM (PEHOMEHOM, HE € BOHA i YUMOCH 30BCIM
HOBHM. | paHillle mpOTATOM OKPEeMHX ICTOPUYHUX IMEPiOMiB TPAIULIIOCS Take, 0
JOMiHyBalla IIeBHA MOBa. B anTH4HY 100y B €BpoIIi JIaTHHA 1 TpelbKa Oy MOBaMH
3araJbHOI KOMYHIKAIlil, KyJTbTYpH i OCBITH, B €MIOXY CEPEIHBOBIYYS 1€ CTOCYBaJacs
MEePEeBaKHO JIATHHM, i3 MPUXOJOM IPOCBITHUITBA 3’sBHiacs (hpaHIly3bKa MOBA,
POMaHTH3M TIPHHIC HIMEIBKY, HHHI TaKOI0 MOBOIO € aHrmiichkay (berenmmmmd,
2014, c. 57). 3BicHO, mo riIobami3amisi MPU3BOAUTH JO HETATHBHHUX HACTIJAKIB i
CTOCOBHO caMOi aHITIHCHKOI MOBH, a/Ke B IPOIECi KOPUCTYBAHHS €JIEKTPOHHUMHU
3acobamMu KOMYHIKAIli IPOIYKY€EThCS TIOPUAHUN MPOIYKT, HACHYCHUH YCUIIKUMU
orpixaMu, CIIPUYMHCHUMH Ti€0 0OCTAaBUHOIO, 110 KOPHUCTYBaui TaKOTO Pi3HOBUIY
AHTJICHKOI MOBH HE BOJIOJIIIOTH HEIO JOCTATHBOIO MIPOFO (JIeTalbHiIle PO e IUB.:
Wsuh, 2007, c. 7-10).

[lepekonnuBi BUCHOBKM M. IBUY 010 HEraTUBHHUX HACTIAKIB rioOamizarii
JUTSL aHTJIIACHKOT MOBU TIEPETYKYIOThCA 13 T€3aMHU 1HIIMX aBTOPUTETHHX JIHTBICTIB.
Bimoma nocninnuis C. Tep-MinacoBa BU3HAYa€e, YMM 3arPOXKYE CTATYC aHTIIHCHKOT
MOBH SIK TJO0aJBHOTO 3aco0y KOMYHIKAIlii caMHM aHIJIOMOBHHM HapoJaaM:
3BYXKCHHSIM CBITOTJISIY V 3B’SI3Ky 13 HeOaXaHHSM 1 BIJICYTHICTIO TOTpeOHM BUBYATH
1HO3€MHI MOBH; BUHUKHEHHSIM JIIHTBICTHYHOI €JIITH, 10 CKJIaJa€ThCs 3 HOCIIB MOBH,
sIKa MOKE BUKOPHCTOBYBATH aHTIIHCHEKY 3 KOPHCIHBOIO METOO, B TOMY YHCII U IS
MaHInyJsiK y pizaux cdepax. Kpim Toro, Ha gymKy aBTOpKHd MOoHOTpadii «BiiinHa i
MHP MOB Ta KyJIbTyp», «...MOBa — II¢ He JuIIe 06ap’ep, KOTPUHA PO3AIIISE HAPOIH, ale
H IUT, SKUP 3axWIa€ HalliOHANBHY IACHTHYHICTH 1 CaMOOYTHICTh, aHIJIIOMOBHI
HapoJH, BiJJIaBIIU CBOK PiAHY MOBY JO YYXHX «MDKHAPOJHHUX» PYK, BTPATHIH
BrnacHW MMT... OCKUIBKM aHTIIHCBKY MOBY BIJIaHO IJIsi KOPUCTYBaHHA W Yy
BJIACHICTB YChOMY CBITOBi, YCi HAPOIM, & HAATO HEBEJIWKI, MiJJIAIITOBYIOTh ii ITiJ|
CBOIO KYJBTYPY, CBiff MEHTAJITET 1 Miji CBOI0O MOBY, TOOTO CTBOPIOIOTH CBill BapiaHT
aHTJIichKOi MOBH. ...KoJIM 0JTHIEF0 MOBOIO KOPUCTYIOTHCSI MUJILHOHU PI3HHX JIFOJICH,
Ie He MOXKe He BiIOUTHCA Ha piBHI 1 sxocti miei Mmou» (Tep-Munacosa, 2007,
c. 266-267).

[Ipo HeraTtwBHI HACHiAKU TioOamizamii i 3aCHIUIA KOMIT FOTEpPiB TOBOPHUTH 1
3HaHa cepOChKa MUCHMEHHHMIL, TeaTpaIbHUIA pexkucep i muruioMaTr B. OraeHoBHY:
«He 3Haro, ckinbkn (a3 mae mudpoBa emoxa, aie MOCBiA BEIUKUX MPOTPECUBHUX
3MiH, SIKi YK€ BiOymucsi, JEeMOHCTpYE HaM TIeBHY HeOe3leKy, sKy Hece B co0i
HajMmipHa cuia MamuHH. ...Komm akymynsiis ¢akTiB BUTICHUTH TIyMadeHHS,
MallliHa y3araJbHUTh YCi HAIlli TAEMHUIII, MUCIICHHSI CTaHE 3aiBUM 4epe3 34aTHICTh
MAIIUHA 3HAXOAWTH HAWKOPOTIIMH NUISIX BUPIMIEHHS, @ MH CTaHEMO JIOJIbMH-
MYIUISIMA. Y KYJIBTYPHOMY CE€HCI MU Oynemo TiiobanbHUM “MaknoHaIbacom”
(Ognjenovi¢, 2018). Kpim Toro, B iHTEpB’10 MpO CBili HOBUH poMaH «MaKkCHMyM)
B. OraeHoBu4 6’¢ Ha CHONOX y 3B’S3KY 13 illle OAHIEIO MPOOIEMO0, Oe3mocepeIHbO
MOB’SI3aHOI0 13 TIIO0AITI3AIIEI0: 1IEThCS MPO Te, M0 XOpOoIIa JITepaTypa CTPIMKO
BTpavae 4yurTadviB (AeranpHime npo 1e aus.: Ognjevic, 2018). YV 11boMy KOHTEKCTI
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BapTO HABECTH i Take oOpasHe BucnomoBaHHs C. Tep-MinacoBoi: «CMepTh MOBH
1 KyJIbTypH MiJ BIUIMBOM TJ00albHOI MOBH — 1€ KpaiHili BHIANOK, ajieé TOJOBHA
HebOe3neKa — 11 HiBeTIOBaHHS HAIlOHAILHUX KYJIBTYp, MEPETBOPEHHS iX Ha TaKHWi
co0i TepeciyHMi 3aradbHONIONCHKUN Cyporar, To030aBJIeHHH HalioOHATLHUX
ocobnmBocTell GaueHHs CBITY. MeTadOpHYHO BHCIIOBIIOIOYHCH, 3aMICTh OYHHOTO
SICKpaBOTO PI3HOOAPB’sI JIeBaJ| JFOJCTBO OTPHMAa€E aKypaTHO MiJCTPHKEHY 3eJICHY
ransBuHKY» (Tep-Munacopa, 2007, c.255). Ha xanb, rnoGamizaiis CIpUYUHSE
MIEBHY 3arpo3y i 1t cepockkoi MoBH. [Ipo 1ie, 30KkpemMa, TOBOPHUTH BiJIOMHI JIIHTBIiCT
M. Tenebak, sSKUH HArojoIIye, IO MOBa JJIsi HApOJAYy € HE TUIBKH 3ac000M
KOMYHIKallii, a ¥ PO3BUTKY KyJbTYpH W HayKH, IHCTPYMEHTOM HEOOMEKEHOTrO
nommpenHs iHdopManii 1 mepemadi OCTaHHBOI B 4Yaci W MPOCTOPI MpPUAACHIHIM
mokoMiHHSIM. OCOOIMBUI Ke aKIeHT YYeHHH pOOWTh Ha HEOOXiTHOCTI 3aXUCTy U
30epekeHHs KUPWIIHIIL K TPAJAMIIHHOTO MUchMa cepOiB (JIeTallbHIIIe TIPO II€ JWB.:
Tenebak, 2015).

Teoperuune miarpynrs. TeopeTHyHi miBaTHHN BUBYCHHS CepOCHKOI MOBU
K 1HO3€MHOI B 1HOCIIOB’SIHCBKOMY CEPEIIOBHINI OyJI0 3aKJIaJcHO IIe B JPYrii
nosioBrHI XX cTomiTTs. OCcOONMBHI BHECOK y IO CIpaBy 3pOoOWIM BHUKJIanadi
¢inonoriunoro dakynaerery benrpaacekoro yaiBepcurety (Pecmybmika Cep0is), siki
BOJIHOYAC CTOsUIM Oimsl JpKepen 3acHyBaHHs MixkHapoaHoro Cnasictuynoro LleHTpy
(MCII) mpu 3ramaHomy ¢axynabTeTi. MDKHAPOTHHHN CIABICTHYHUA IICHTP YXKe
IPOTATOM II’STACCSATH POKIB OPTraHigyHO MOEJHYE B CBOIH MisUTBHOCTI TEOPETHYHI 1
MPAaKTUYHI aCIEKTH BHKIANAHHA CEpOCHKOI MOBH 1 JITEpaTypH CTYACHTaM,
HAYKOBIISIM Ta BUKJIagadaM CepOCHKOI MOBH 32 KOPAOHOM. Be3IiHHUM BHECKOM J0
CKapOHHMIII KyJIBTYPHOTO B3a€EMOOOMIHY CTalH Mpalli TEOPETUIHOTO i MPAKTHIHOTO
xapakTepy 3acHoBHHKIB MCII, 30kpema po3Bigku b. CTaHKOBHYa CTOCOBHO
TIIYMa4eHHS aKTyaJbHAX TEOPETHYHHX 1 METOAWYHUX NHUTAHb BUBYUCHHS CEPOCHKOI
MOBH SIK IHO3€MHOI, IHTaHb CTaHy 1 IIEPCIECKTUB MOPIBHLIBHUX JOCITIIKCHb
cepOChKOT Ta IHIIMX CJIOB’SIHCHKUX MOB (quB., Hamp.: Ctankosuu, 2000, c. 7-18;
CrankoBuh, 2002, c.225-230), HaykoBi po3poOku b.Tepsnya, — omHoro i3
3acHOBHUKIB MCI] i mioHepa B Taiy3i KOHTPAaCTUBHOTO JOCHIDKCHHs cepOChKOI i
ykpaincekoi MoB (Tepauh, 1993, c. 153-157; Tep3uh, 1996, c. 101-105; Tep3uh,
1999, c. 1-25), npami akagemika I1. [Timepa (ITunep, 2003, c. 1-296; ITunep, 2010,
c. 241-261); npani xkonTtpactuBHoro cnpsimyBanHs JI. [Tonosuu (ITonmoBuh, 1991,
74-86; Ilomosuh, 2014, c.1-464; Ilonmosuh, Japmak, 2010, c.263-280);
b. TomoBuya (Tomosuu,1985, c. 171-194; Tomoeuu, 2006, c.1-35); crarrti
B. Kpaimank 1 H. MapuHkoBHYa mpo OaraTopiuyHWid TOCBiA MisIIBHOCTI HEHTPY
cepOcbkoi MOBH Ha (inmoiorivHOMy  (akyneTeTi benrpanchkoro yHiBepCHTETY
(Kpajumrank, Mapunkosuh, 2002, c. 263-266); po3sigku K. Kongapesud npo pois i
MiCIle PiTHOI MOBHM B MiJIpy9HHKax iHOCIOB’siHChkoi MOBH (Konuaperuu, 2000,
€. 366-374) ta iHmi npami. B VYkpaini Tpaauimii TEOPETHYHUX 1 MPAKTHUHUX
ACIIEKTIB BUKJIAAaHHs CepOCHKOT MOBH SIK 1HO3EMHOT MMPOJAOBXKYBAJH 1 TIPOIOBKYIOTh
A. K. CmonbChKa, siKa, 30KpeMa, OIMiKyBaiacs pOJUTI0 TEKCTIB y BUBUYCHHI cepOChKOT
MOBH B YkpaiHni (Cmosbcka, 2002, ¢. 231-236); 1. I1. bonnap (bonnap, Spmax, 2001,
c. 12-23); B. L. fApmaxk (Spmak, 2001, c. 1-504; Japmak, 2001, c. 245-255; Japmak,
2002, c¢.249-259; Japmak, 2003, c.222-230), JI. M. Crebnuna-Pynskosa
(Crebmuna, 2009, c. 203-234; Ctebnuna, 2018, c. 87-92). Buknaganusam cepOCbKoi
MOBH sK iHo3eMHOI B bonrapii omikxyerscs T. lynxosa (dyrkoa, 2000, c. 253—
261), y ®panmii — [1.-JI. Toma (Toma, 1998, c. 99-101; Toma, 2005, c. 229-238).

[Tompu Garari Tpamuiii, BILIMB TyIo0ami3allii Ha CJIOB’SHCHKHN CBIT BUMAarae
JIOBOIIi CEPHO3HOr0 KOPUT'YBAHHS i MTOJJANIBIIOTO PO3BUTKY TEOPETUYHOIO i IIPYHTS
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BHKIIQJIaHHSI CepOCHhKOi MOBH SIK 1HO3€MHOI B YKPaiHOMOBHOMY CEpEIOBHINI, a
TaKOX aJICKBATHOTO BUKOPHCTAHHS IHTEPAKTUBHUX Ta MYIBTUMEIITHUX 3aCO01B.

Metoau Ta wMatepiaa gociimkeHHs. OOHpaOdYn KOMIUIEKC Memodis,
HEOOXIMHUX IS OCTiKEHHST 00paHoi JiHTBICTUYHOT MPOOJIEMH, MU Hamarajiucs
B3SITH 3a OCHOBY BimoMmy Te3y akagemika O.C.MenpHUYYKa, IO CTOCYETHCS
METOJIONOTiT HAYKOBOTO JOCHIUKeHHs. L[ MeTomororis, Ha AyMKY HAyKOBIIS, Ma€
CKIIaMa€eThes 3 (igocoPChKUX OCHOB, 3arajlbHOHAYKOBUX MPHUHIIUIIB i KOHKPETHUX
HayKoOBHX MeTofiB. KpiM Toro, y MeTomosorii KO)KHOI HayKH JITHTBICT BHOKPEMITIOE
JIeKiIbKa OCHOBHHUX MOMEHTIB, a caMe: BUOIp 1 BigMeXKyBaHHs 00’€KTa IiHCHOCTI;
BH3HAYEHHS] METH KOHKPETHOTO JIOCHIDKeHHS Y CHIBBIJHECEHOCTI 3 METOM
BUBYCHHS IIpeIMeTa B I[JIOMYy;, OIIIHKY CTYIIEHS BiIIOBITHOCTI pPE3yJabTaTiB
MPOBEICHOTO TOCTIHKEHHS IMOCTABICHNM IIepe]l HUM HULIM (KOHKPETHIIIE PO IIe
uB.: MenpHHuyK, 1991, c. 3).

Excrpamomoroun i KIacH4HI Te3W Ha BUKIAJAAaHHS CcepOChKOi MOBH B
VYkpaiHi, 10 OCHOBHHX METOJIB BapTO 3apaxyBaTH TaKi: OIMICOBHHA Ta eMITipHIHUI;
PETPOCHEKTUBHE OCMHCICHHS HAayKOBO-METOIUYHOI JITEPaTypH; METOAN HAyKOBO-
METOAWYHOTO aHalizy W CHHTE3y; METOA KOMIIAPATUBHOTO aHaNi3y MOBHOTO
MaTepianmy; 3iCTaBHHI aHami3 (OHETUYHHX, AaKICHTYAIllHHUX Ta JEKCHYHUX
oco0ymBoCTEl CepOChKOi Ta YKpaiHCHKOI MOB; METOJ A00OPY BiAMOBITHUX TEKCTIB
Ta aymiomarepianmy. Jns xnacudikamii pi3HOTUMHUX MOBHHX (akTiB, fKi
CTOCYIOThCS peanizalii 3aco0iB IpaMaTHYHOTO MO3HAYEHHS 4Yacy B CepOCHKOMY
XYA0KHBOMY JAUCKYPCi, OYII0 3aTy9IeHO THIIOIOT 9HIIA METOI,

Pe3yabTaTtn gocaixkeHHst

1. I'mo6Gamizarist mo-pisHOMY BIUIMHYJIa HA COLIAIEHO-MONITHYHI OOCTaBHHH Y
CJIOB’SIHCBKOMY CBITi, NpOTE 3rajaHuil TpoleC HaKIaB 3HAYHHN BIZOUTOK Ha
BHKIIJ[aHHSI cepOChKOT MOBH B YKPaTHCHKOMY JIIHTBOIIMBITI3AIIHHOMY CEPEIOBHIITL.
3 oxmHOro OOKY, METOJMKA BUKJIAJaHHS IHO3EMHUX MOB € JOCTATHHO PO3POOIICHOIO
JUCLUILTIHOK0, TOX JJs BUBYCHHS CepOCHhKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI, 0E3yMOBHO,
3HAYHOIO MIPOK0 BaXJIMBUMH € Ti KJIFOYOBI MPHUHIIMIIY, SKi CTOCYIOTHCS OTIAHYBaHHS
Oynb-iKOi 1HO3eMHOi MOBH. 3 iHIIOro OOKy, JIOTiKa MiJKa3ye, MO0 MArTh PAaIlilo
(axiBIli, KOTPi aKIIEHTYIOTh HAa HEOOXITHOCTI PO3MEKYBaHHS BUKIAIaHHS CePOCHKOL
MOBH JIJIsl CIIOB’SIH (a cepel HUX 1 JUIsl CXIJIHUX CJIOB’SH) Ta JUIS 1HO3EMIIIB, IO
HaJIe)KaTh J0 IHIMMX eTHIYHUX Tpyml. OTxe, 3ymHHIMOCS Ha TEBHHUX PEICBAHTHHUX
acIeKTax, siKi ChOTO/IHI IUKTYE MOBHA PEATbHICTB.

BiguyTHuil BIUIMB Ha 3HIKEHHA IHTEpecy YKpaiHCBKOI CTYAEHTCBHKOi
ayauTopii 10 cepOChKOi MOBH CIpaBWIIa, 3BiICHO, BUOYXOBA I'eOIOJIITHYHA CUTYAITis
Ha bankamax, posmag C®PIO, arpecit HATO mpotn CP IOrocnasii 1999 p.,
JpaMaTU4HI TOil, MoB’s13aHi 3 BimokpemieHHsM Kocosa, «gemonizanis» Cep0ii y
3MI, 3araibHa HeCPUATIMBA eKOHOMIUHA cuTyalis B CepOii it B YkpaiHi Ta HU3Ka
IHIIVX YMHHUKIB. AHAJi3 CHTYyaIlii, 0 CKJanacs, HalITOBXY€E Ha HEOOXiTHICTb, MO-
HepIIe, HOCUNEHH eKCMPANiHe6AIbHO20 YUHHUKA Y BUKIAQJaHHI, a, MO-Ipyre, —
nepegopmamyeantsn i 30a1AHCY8ANHHA MEOPEMUYHO20 | NPAKMUYHO20 dACNeKMi8
nmonadyi MoBHoro wmarepiany. Cnenmdika monsrae B TO€IHAHHI TEOPETHYHOTO
MIATPYHTS 13 YHCTO MPAKTHYHUMH 3aBJaHHAMH MPUKIAHOTO XapaKTepy. 3amopyka
yCHixXy — BJajie TOEAHAHHS JIHTBaJbHHUX 1 €KCTpPaiHTBaJbHUX YMHHHKIB. OTKe,
MepmuM KpPOKOM (HAITO JUIS CTYIEHTIB-TIOYATKIBINB) Ma€e OYTH cmumynayis
saeanvroeo inmepecy 0o Cepbii, SKwii, Ha BIIMIiHY, BiJl MOIEPEAHIX IMEPiONIB, Y
CTYACHTCHKOI aymuTopii 31e01IbII0ro HeBemuKwid. [1inXia 10 BUKIaTaHHs cepOChKOT
MOBH 5K 1iHO3eMHOI B VYKpaiHi mepenbadae OOOB’S3KOBY IPE3CHTAIIIO
JHTBOKPATHO3HABYOI TEMATHKH, 03HAHOMIICHHS CTYACHTIB i3 I[IKaBUMHU (aKTaMu 3
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OypeMHOTO MHHYJIOTO 1 ChOTOJICHH 1i€l KpaiHu. YinbHe Miclie B IIbOMY KOHTEKCTi
mocigae, 30KpemMa, mosiBa cepOiB Ha OaTKaHCHKOMY IIBOCTPOBi; OWTBa Ha pidIl
Mapui; KocoBchka OWTBa; mepeceneHHs cepOiB; mepiie cepOCchke IOBCTaHHS,
Ipyre cepOCBbKe MOBCTaHHS TOIMIO. 3aHATTSAM 3 MOBH MAarOTh II€PEoYBaTH: J/CUBI
Ppo3nosidi npo sidomux icmopuunux oci6 (Ctedpana Hemanro; koponss MunyTuHa;
kopostst ynrana CHIIBHOTO; BiIOMHUX Jisi4iB cepOChKOT1 cepeTHhOBIYHOT JIepyKaBU —
naps Jlazaps i mapumo Miminy; Byka Bpankosuya; necnora Credana; Minoma
O06innua; rafimyka Benbka; mpenctaBHUKIB muHAcTii KapareoprieBudiB; TUHACTI
OOpenoBuuiB — kopossi Mimana i koponeBy Haramiro; yOHMBCTBO KOpOIS
Onekcanapa B Mapcelti i TOIIO0); 03HAHOMIIEHHS CTYACHTIB 31 3pa3KaMu cepOCbK0o20
enocy ma iCMopuyHUX NiCeHb; aHaui3 iICMOpPUYHOL poji cepOCbKUX MOHACMUPIE SIK
ocepeoxie dyxosnocmi U kynvmypu (MmoHactupi Crynmenmis, Manacis, JKuua,
Kpymenon, Comnowanu, Apwune). Jlo BCTYymHOro Kypcy HEOJMIHHO Mae OyTH
BKJIFOUEHO JICKIIII0 Ha KINTAIT «Budamui cepbuy, ska Ma€e Ha METI aKTyalli3yBaTu, a
iHOMI ¥ CrIOYaTKy MONepeIHbO O3HAHOMUTH YKPATHCEKY CTYACHTCHKY ayIHUTOPIiIO i3
BHECKOM, KM 3pOOMIIM IO CBITOBOi CKapOHUII BUIATHI Jisdi cepOChKOT HayKH Ta
KynbTypu (miarsict B. Kapamxuu; yueni — P. Bomkosuu, H. Tecma, . I[Biiu,
M. Ilynua, M. Mapuy; xommnosutop C. MokpaHsl; NHCbMEHHUK-Jaypear
HobGeniBchkoi mpemii [. AHApuy, KIacwku CBiTOBOi jiteparypu M. LIpHAHCHKUH,
M. CenimoBu4, M. [Tapuu Ta iH.). YPI3HOMAHITHUTH MiJXiJ 1O BUKJIAJaHHSI MOBH
HEOOXIIHO ¥ 3a paxXyHOK MpPE3CHTAllli KOMRAPAmueHo20 acnekmy cepOcbKoi ma
YVKpaincekoi  pazeonocii, cucmemu yinHocmeu Hociig cepocvkoi mosu (O
BpPEIHOCTHMA Y CPIICKOM je3uky, 2015, c. 1 —209), xpecmomamiii meopis cepbcvroi
nimepamypu B opurinam (bojouh, 1998, c. 1-393) Ta B mepexiani yKpaiHCHKOO
moBoto (CepOchka miteparypa XX cr., 2016, c. 1-302); uikaBux ¢axmie npo
cepbcwki 36uuai, Hanp., «KpcHy cnaBy», Ta 0araToBIKOBI HOiMuKo-Ky1bmypHi
83AEMUHU  YKPAIHCbKO2O [ cepbcbkozo Hapodie). Tpeba BII3HAYUTH, IO Taka
MOMyJIsIpHA 1 YyIOBO LIIOCTPOBAHA JiTeparypa, sKa 3HAWOMUTH i3 CepOCHKHMU
3BUYAsAMHU 1 TIOOYTOM, 3 OCOOJMBOCTSAMH HAIlIOHAJIHHOTO XapaKTepy 1 MEHTATITETY
cepOiB, 30KpeMa, uYepe3 Mpu3My M’SIKOTO 2ymMopy, € IIJIKOM JOCTYITHOK 1 Ha
MOJIUIISIX CepPOCHKUX KHHMrapeHb (auB., Hamp.: Hukomuh, 2003, c. 1-257; [Tonosuh,
TumorujeBuh, Pucromh, 2011, c. 1-643), i1 y BcecBiTHili Mepexi I[HTepHer,
30kpema «Cpbu y 100 nexmuja» (Bumakosuh, 2006, c. 1-183) abo x «JbybaBHH
*uBoT Llpuoropana» (bahosuh, 2010, c. 1-191), «llpHoropcka mnpopoyaHCTBa»
(Bahosuh, 2006, c. 1-200).

2. Tpeba BH3HATH, IO MOMPH BCi CBOT MO3UTHUBHI XapaKTEPUCTHKH, CUCTEMA
OCBITH 3a PaJTHCHKUX YaCiB Maja ¥ MPUHIUIIOBI HEAOMIKH, SKi HAKJIAIHA BiIOUTOK 1
Ha BHKJANaHHSA iHO3eMHHX MoOB. Cepem HUX — 1 SICKpaBO BHPaKEHE, YaCTO-TYCTO
BiJIipBaHE BIiJl KUTTA MeopemuuHe CHpPAMYSaHHs GuKladawHs. | 1e He IUBHO,
OCKUTBKY MI>KHAPOJIHI KOHTAKTH OyJIH OOMEXECHUMH, a BUKJIagadi, KOTPi BUKIaIaIu
IHO3eMHI MOBM y BHIIAX, PIIKO BiIBiAyBaJU 1HO3EMHI KpaiHU 1 HE Malll BEJIUKOTO
JIOCBITy KOMYHiKaIlii 3 HocisMH MOB. I, Xo4a 1 ¥ He MOKHA BBa)KaTH IXHBOIO
MPOBUHOIO, yCE BHUIIE3TaJaHe HE MOTJI0O HE BiAOWBATHCA HA 3arajJbHOMY piBHI
BUKJIaJaHHSI.

Huni x y BUKIamaHHI 1HOCJIOB’SIHCBKMX MOB C(OpMyBajacs MPOTHIICKHA
TEHJEHIiI — JaTH CTYACHTOBI sKoMoea Oinbule NPAKMUYHUX HABUYOK, TIPOTE
BUKJIQIa4i Kypcy MOBH 4YacTO IepeNaloTh y IIbOMY BIiIHOIIEHHI KyTi Meny,
30aravyroum JICKCUKOH CTYJICHTIB BEJIWKAM MacHBOM HOBOI JICKCHKH, CEpell SKOi
MEPEeBAKAOTh 1HTEPHAIIOHANII3MH, HE TPHUIUISIOYMA HAJCKHOI YBarW, CKaxiMo,
OUTAHHSIM TPaMAaTHYHOI CTPYKTYpH CepOChKOi MOBH. 3rajiaHe SIBHIIC 1LTIOCTPYE
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3araJibHy TEHJCHIIII0, [0 TIOJSATrae y JOBOJNI TICHIH TIOB’S3aHOCTI TIPOIIECIB
rmobanmizamii Ta iHTepHamioHami3amii. HasBHICTE HBOTO TpPEHIY BiA3HAYAIOTH
cydacHi JHTBICTH: «MiKHApOJXHHUN acrleKT, HasBHUW y (eHoMmeHi riobamizaii,
MIPUCYTHIHN 1y peHOMEeHI iHTepHallIOHATI3allil. ... Y ToH Yac sk riobanizaiis y chepi
CKOHOMIKH, a TOJI ¥ B yCiX IHIIUX ramy3sxX € TI00aJdbHOI0 IHTErpamiero 0araTbox
HaI[IOHAJIbHUX  C€KOHOMIK, TIIOJNITHK, KyJIbTYp Y €IWHY, TIJ00albHY,
IHTepHAIlIOHATI3aIlisT 3/1e0UTBIIIOT0 BHUSBISIETHCS Y HaJaHHI OLIBIIOT0 3HAYCHHS
MDKHApOJHIN TOPTiBIIi, BIiTHOCHHAM, KOHTPAKTaM, CHIBpOOITHHITBY... Y TOH dYac,
K Tiobamizamis sSK (EHOMEH 1 SK TOHSITTS € KOHTPOBEPCIMHHMM, i3 YUMAJIO0
KUTBKICTIO HETaTUBHUX KOHOTAIlif, MOHSTTSA iHTepHAIioOHATI3alii 3a3BUYall Mae
MO3UTUBHE 3a0apBIICHHS B PI3HOMAHITHHUX KOHTEKCTaX, TOX 1 B KOHTEKCTI
VHIBEPCHTETCHKOI OCBITH...Taka HEBEIMYKa TEPMIHOJNOTIYHA BiIMIHHICTH Ma€e
Ba)XXJIMBE 3HAUCHHS, OCKUIBKM IIi JBa CJIOBA YacTO B)KHMBAIOTHCS SIK CHHOHIMH,
3aJIeXKHO BiJ OakaHUX KoHoTalii i edekris...» (Mumuh Wmuh, 2014, c. 8).

[leBHa pid, IO B OCHOBI BHKIANAaHHA CepOCHKOI MOBH B YKpaiHi MaroTh i
Hajalll 3ajMiuaThCs 1 3acajHudi MOMEHTH, c(HOpMYJbOBaHI Ie HANPHUKIHIN
XX CTOMITTS: npunyun HAyKo8oCmi, NPUHYUN HAOYHOCHI, NPUHYUN A0EeK8AMHOCTI,
nNpUHYUN CEI0OMOI AKMUBHOCMI; NPUHYUN CUCHEMAMUYHOCMI 1l NOGHOMU, NPUHYUN
docmynHocmi; npuHyun  eKOHOMIYHOCMI, npunyun  006208IMHOCMI 1l
cUCmMeMamu4HOCmi 3HAHb, YMIHb | HABUYOK, NPUHYUN 0OYMO8IeHOCmi ma iH. (TUB.,
Hanp.: Mmuh, 1998, c. 32-56). BusHauaibHOK OCOOJUBICTIO KOHIEMIT METOAMKH
BUKJIAJITaHHS 1HOCJIOB’STHCHKOI MOBH €MOXH III00ati3alii € Te, 10 BOHA CIIPSIMOBaHA
Ha YMOJJIMBJICHHS MOBHOLIHHOTO CHPUHHATTS CTYACHTAMH BEIWYE3HOTO 00cATY
pi3HOMaHITHOI (BepOanbHOi i HeBepOabHOI) iH(pOopMallii, TOMy BOHa HEOAMIHHO Ma€e
3aCHOBYBATHCS Ha KOMOIHYBaHHI Pi3HUX BHJIB aKTUBHOCTI CTy/IeHTIB. UinbHe Micie
B IIbOMY KOHTEKCTi MOCIJIAl0Th PO3BUTOK MOHOJIOTIYHOTO 1 JIiajOTi9HOT0 MOBJICHHS,
OIIPAIIOBAaHHs TEKCTIiB Pi3HOTO CTYIEHS CKIAJHOCTI, pedepyBaHHS TEKCTIB TOMIO.
BesymoBHa mepeBara Takoi KOHICMIi MOJSIra€ B TOMY, IO BOHA PO3TIISIAE
cepOChKy MOBY He JIMIIIC SIK IPEIMET BUKIIAIaHH, a 1 K 3aCi0 BUKJIaJaHHSI.

3. 3 HamaraHHAM JAaTd CTYJCHTaM OUIbIIE MPAaKTHYHHUX MOBHUX HABHYOK
3a3BHYAil TICHO IOB’s3aHa ¥ iHINA KPaWHICTh — BBECTU JIO iXHBOTO JIEKCUKOHY
SIKOMOTa OUTBIIIe Heon02i3mMie ma Cai8 iHUWOMOBHO20 NoX00JceHHs (a cepell HuX — i
iHTepHartionanizmis). [IpoTe 3rajany TEHIEHITIIO «CITOBIAYIOTHY» HE BCi BUKJIa1adi, a
JesiKi, HABMAKW, (YaCTO-TYCTO ¥ IITyYHO) HAMArarOThCS MPHUBYUTH AyAUTOPIIO J0
Ti€l JYMKH, IO BXKHBaHHS HEOJIOTI3MIB i CIIB iHIIOMOBHOTO MOXOKCHHS HE €
OKpacol MOBH, TOJi BapTO SKHAHIIMPIIE BUKOPUCTOBYBATH MUTOMY CEpOCHKY abo
CIUTEHOCIIOB’STHCHKY JICKCHKY. Y IBOMY KOHTEKCTi, Ha Hally TYMKY, CIYIIHOIO €
Te3a akaaeMmika M. IBuu, sKa, pa3oM 3 IHIIUMH MPOBITHUMH CEPOCHKIMU
¢binonoramu (muB.: dekere, Tepsuh, hynuh, 2005, c. 195-207) aknentye Ha
HEOOXIHOCTI BUBAKEHOTO i PO3YMHOTO MiIX0AY: «YHUKATH BXKUBAHHS HEOJOT13MY
OyIb-sIKOIO I[IHOIO HE O3HAYa€ POOUTH BHECOK, & HABIAKH — IIKOJWTH BIACHOMY
BHpakaJgbHOMY (hOHIIOBI. HammM rojoBHUM 3aBIaHHSAM CTOCOBHO CEpOCHKOI MOBH
HE € 1 He Mae OyTH MparHeHHs 3pO0UTH 11 sIkoMora OiIbII BiIMIHHOIO BiJl OYy/Ib-sIKOT
iHIIOT MOBH, — HaIlle MPIOPUTETHE 3aBIaHHSI — 3pOOMTH T1 Takoro, abu BoHA Oyna
MaKCUMAaIBHO (D)YHKIIIOHAIBHOK, TOOTO MO0 3a JIOMOMOToto 1i 3ac00iB MOkHA OYJ10
SIKOMOTa  3po3yMimimie CQOpPMYITIOBATH TIIEBHE TIOBIIOMJICHHS, SKHM Tpeba
MOJUTATHCS 3 IHIMMMU. SIKIIO HaM i3 Mi€I0 METOI0 HEOOXiTHO BHKOPHCTATU CIIOBO
IHIIIOMOBHOTO TOXO/DKCHHS, 1, MOXJIHBO, 31 CTHJIICTHYHOTO TIIOTJISIY, BOHO €
BIAMIMUM Bix Hamoro (cepockkoro — B.S.) cmoBa, To yomy 6 Ham 1M
3aMmo3n4eHHsM 1 He ckopucTatuca?» (Meuh, 2007, c. 8-9).
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Y minxoni 10 onpayrosanus JeKkcuku HEOOXITHO 3HAWTH ONTHMAaTbHHN
0anaHc MK TEOPETHYHOIO OCHOBOIO 1 «OKUBUM» MIIIPYHTSIM, a8 TaKOX 3BaXKATU Ha
CTYIiHb TEHETHYHOI CIOPIHEHOCTI 1 THIIOJOTIYHOI OJM3BKOCTI CcepOChKOT 1
YKpaiHChKOi MOB. OJHI€I0 3 KIIACHYHUX «OE€3MPOTpaIIHUX» CTPATETid 3a0XOUYCHHS
CTYICHTCHKOI ayauTopii O OIpaIfOBaHHA CEepPOCHKOi JIEKCUKU € Mpe3eHTAIlis
BEJIMKOTO JISKCHYHOTO IIapy TaK 3BaHHUX «yJaBaHUX/XHOHHX JAPY3iB MepeKiIagadar
abo midcmosnux naponimie SIK GOPMAIBHO CXOXHX MOBHHMX OJWHHIL IBOX MOB i3
PI3HOI0 CEMAHTHYHOIO IHTEpIIpeTalieo. 3rajaHuii TepMiH (MDKMOBHI TapOHIMH)
JIO3BOJISIE BPAXOBYBATH €BEHTYAIbHI (popMallbHI KOTUBAHHS MapOHIMIYHUX GopM, a
TaKOX BIPOTIMHICTh 1XHBbOT KOHTEKCTyalbHOI cyOcTuTymii. Tpeba 3a3HauuTH, 10
CIIOBHHK HAWYaCTOTHIMINX YKPaiHCHKO-CEPOCHKMX MAapOHIMIB 3HAaHA cepOChKa
miarBictka JI. [lomoBuu mpe3eHTyBana Ime HampuKiHIi 90-X pPOKIB MHHYJIOTO
CTOJITTS, 3aIPOIIOHYBABIITH, 30KpeMa, He JIUIIC iICTOPHYHHUIA HAPUC EBOIIOLT Teopii
MDKMOBHOT TMapoHiMii, a # BUAUIMBIIM OCHOBHI THUIH MiDKMOBHHX HapOHIMIYHHX
BIJTHOIIICHD 3 TOTIISITY (POPMANBHOTO, TEKCHKOIOTIYHOTO i CEMAaHTHYHOTO ACIICKTIB.
IIpenMeroM TNHWIBHOI yBarw JOCHIIHUII CTaJld KOHKPETHI METOAM OIPAIFOBAHHS
0COOJIMBOCTEH CHCTEMHHX KOpeIsliid rpadiuHoro xapakTtepy, HEBIANOBIIHOCTI
aKIEHTYAIIITHOT MPUPOIH, 3yMOBIICHI OCOOIMBOCTSMU OPUTIHATBHOCTI cepOCHKOI Ta
XOPBATCHKOi AKICHTOJIOTIYHOI CHCTEMH. ABTOpKa IPOIIOHYE HHU3KY SCKPaBHX
MPUKIIATIB pPOOOTH HAJl YKpaiHChKO-CepOCKKUMH MiXMOBHUMH TapOHIMaMH, Cepesl
SKHX QIrypYIOTh TaKi JIEKCEMU: batika — bajka, bamns — barva; 6pio — 6poo; 6opoe —
8paz; 6Npasa — ynpasa, HCUBIm — HCUGOM,; MApis — Mpbd, Memd — méma, nopiz —
nopes;, caméyv — camay,; naieyv — naray ta id. (1uB. Takox: bonnap, SApmak, 2001,
c. 12-23; Spmak, 2009, c. 111-125). Buou pobim Ha TPaKTUYHUX 3aHATTAX 13
cepOChKOT MOBH MOKHA BJAJIO YPI3HOMAHITHUTHU 32 PaXyHOK BHKOPHCTAHHS TaKUX
PIIKICHUX «IEpJIMH» HAyKOBO-TWIAKTHYHOI JiTepaTypH, sk «OmoBigaHHS TIpo
cinoBay M. lllunku (aus.: Munka, 1998, c. 1-387), y sSKUX aBTOp y noOnyaapHill
gopmi penpeseHtye yinutli aexcuxor (ONU3BKO THCAYI CIIB), a CIyXadi MaroTh
MOJJIMBICTB JII3HATUCS MPO IIOCh HaOaraTo OiNbIIe, HIXK MOXOKEHHS 1 3HAYCHHS
CIiB, a/UKe B KHIDKII € JeKUIbKa pPYOpHUK, $Ki OXOIUIIOKTH MPAaKTHYHO BCi
HairoioBHim chepu xutTs («CinoBa 31 MKUIBHOTO mOpTdhens»; « yusroun
MicTOM», «¥Y CBITI criopTy», «LlapcTBO TBapuH», «Kaneimockom ToIo).

3 HeOOX1AHOCTI 3aCBOECHHS BEIUKOI KIJIBKOCTI JIEKCUYHUX OJUHUIb BUILUIMBAE
HarajgbHa MoTpeda O3HAaHOMIIEHHS YKpaiHCBKOi CTYIEHTCBKOi ayauTopii 3
OCHOBHUMU ~ HPUHYUNAMU — CYYACHO20  MIJICCIO8 AHCbKO20 — nepeknady, 3
nepexia0aybKumMu mparcgopmayismu, HeOOXITHUMH JUIS iHTepHpeTallii cepOChbKUX
TEKCTIB YKPaiHCHKOI0 MOBOIO i HaBmaku. M. CuOiHOBHY, aBTOPUTETHUH CepOCHKHI
¢inonor, mepeknanad i ¢axiBenp y raxysi Teopii d MPaKTHKH MEPEKIary, CIyIIHO
MiKPECIIOE, IO MiXkK MPUPOTHUMHU MOBaMH BOUEBHUJIb HIKOJIHM HE MOXKE OYTH IMOBHOL
BIJMOBIAHOCTI Ha BCiX MOBHHX piBHiIX. CaMe TOMy Ha OCHOBI JOCBIiIY
HepeKTaanbKoi MPaKTUKU CydacHa JIIHTBICTHYHO OPI€HTOBaHA TEOpis MepeKiIamy
3ampoBafiiia HU3KY «y3aKOHEHHX» 3aMiH, 3a JOIOMOTOI0 SIKHX y TepeKialai B
MeXax TPUHIUNY (YHKIIOHAIBHOT E€KBIBaJICHTHOCTI W Ha OCHOBI iepapxizaiii
CIIEMCHTIB  OPUTIHANILHOTO TEKCTy 3MIIHCHIOIOTHCS PI3HOMAHITHI  BHIO3MiHH
rpaMaTu4HOi (MOpP(OJIOTIYHOT, JIEKCHYHOI Ta CHHTAaKCHYHOI) CTpPYKTypH. Taki
3aMiHH ... HAlYaCTIille € BTUICHHSIM MparHeHHs], SKe MOJIATae B TOMY, a0H Te, ...I1I0 3
omHiei MOBH IHIIOI HEMOXJIMBO IEpeKiIacTd OyKBaJdbHO, IICBHHM YHHOM
HAJTONMYXKUTH (KOMIICHCYBAaTH) OIMOCEPEIKOBAHO... Y Teopil mepekiany 3a3BuU4Yait
BUJUIAIOTh TakKi BUAM TEpeKIafanbKux TpaHcopmariid: 1. mepecTaHOBKa;
2. 3amina; 3. nomaBanHs; 4. omymenHs» (Cubunosuh, 1990, c. 107-109).
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4. Tlonpu cBil BiqUyTHHH HETaTUBHWUU BIUIMB, TioOamizaiis BiIKpuBae i
IIMPOKI TEPCIEKTHBH YIS TOJIETIICHHS, MaKCHMAalbHOTO YpPi3HOMAHITHEHHS W
YHAOYHEHHS METOOJIOTIYHUX MiAXO/IiB 0 BUKJIaaHHs MOB. B yMoBax riobasizariii
AKTyaJi3y€eThCsl 3HAUCHHS iHOUBIOYANbHO20 NIOX00Y 13 3AYHUEHHAM IHMEPAKMUBHOZO
NPUHYUNY A MYTbMUMEOIIHUX 3ac00i6 TK OCHOBH CTpaTerii BUKJIaAaHHA cepOChKOT
MOBH. JIOCTiTHUKH CTIPaBEUTHBO MiIKPECTIOITh: CYTHICTh TAKOTO IMiJXOIY TOJISTaE
B TOMY, II[O IIPOLEC HABYAHHS SK TaKWH BUCTYNAE MOEIUTIO CIiNKyBaHHA. [Ipote
MOJIEJIOIOThCS JIMIIE HAaWCYTTEBIMII MapaMeTpy KOMYyHIKalii, sIK-0T: 1i ocoOMcTiCHUH
XapakTep, MIKIIEPCOHANbHI CTOCYHKH (IrypaHTIB KOMYHIKATUBHHX AaKTiB, 3MiCT
MpoIeCy KOMYHiKaIlii, cucTeMa MOBHHX 3aco0iB Tomo. Kpim Toro, ocobmuBoi
aKTYaJFHOCTI B 3rajJJaHOMy KOHTEKCTI HaOyBalOTh KJIACHYHI METOMH, SKi B €IOXY
rimoGanizamii TpaHCPOPMYIOTBCS 1 BHIO3MIHIOIOTBCS, — MEPEAyCiM Y 3B’S3KY 3
HaI[lOHaJbHOI crnenudikoo cepOChkoi MOBH. ImeThCsl mMpo TrpaMaTHYHUH,
aymioBi3yaJbHUM, aymiONiHTBAIBHUM, IMITAIHHWNA, JICHOTATHBHUN, CHTYaTHBHUH
aCIIeKTH, CIPSMOBaHI Ha HAOYTTS HABUYOK MOBHOTO aBTOMaTtu3My. HoBiTHIN uac
TaKoXX CTBOPHB IEPEIyMOBH JUIS Ypi3HOMaHITHEHHS (OpM oOprasizaimii 3aHSTh,
cepell SIKUX TPEBATIOIOTh: 3aHSTTA-IAN0T; 3aHATTA-IHTEPB 10; TB-3aHATTS; «KiHO»-
3aHATTS; 3aHSITTA-TPA; 3aHATTA-CKCKypcis Ta iH. (muB., Hamp.: Konuapesuh, 1996,
c. 108-118; Mapunkosuh, 2003, c. 63-87; binuk, 2009, c. 104-110).

30kpema, TOJAIOYM CKJIANHUN epamamuunuii mamepian 3a COJIJTHAMHU
KIACHYHUMH JDKepenamu (rpamarukamu M. CteBanoBuua, JK. CraHodunmva i
JI. [lormoBr9a), BOMHOYAC HUHI TOTPIOHO HEOAMIHHO 3BepTaTHcs 1 70
KOMIIapaTUBHUX JIOCII/PKeHb CepOChKOi Ta yKpaiHchkoi MoB (iuB.: [Tomouh 1991,
c. 74-86; Ilomosuh, Japmak, 2010, c.263-280), 30kpemMa U HOBITHIX (IMB.:
[Tonosuh, 2014, c. 10-400; Tep3uh, 1993, c. 153—-157; Tep3uh, 1996, c. 101-105),
JIO POJTI TEKCTIB Y Kypci BUBUeHHsI cepOchkoi MoBH (amB.: Kupmosa, 2002, c. 149—
158; Cmosbcka, 2002, c.231-236), ime Oinmblle MOCHIIOBATH KOMIIapaTHBHHUN
acniekt BuknanaHHs (auB.: Ilumep, 2010, c.241-261; ITumep, 2003, c. 1-296;
CrankoBu4, 2000, c.7-18; Tep3wu, 2010, c.39-43; Tep3uh, 1999, c. 1-370;
TomoBuy 1985, ¢. 171-194; TomoBuu, 2006, c. 1-561).

5. BayxJMBMM MOMEHTOM IIiJl Yac BUBYCHHS CEPOCHKOI MOBU YKpAIHISIMHU €
ocobnusicms cepbcvkoi axyenmyayii. BimoMo, 1o mpupoja Harojaocy B cepOChKii
MOBi Ta B CXiJIHOCIIOB’SIHCBKHX € MPHHIIMIIOBO Pi3HOIO, aJKE cydacHa cepOchKa i
XOpBaTchka MOBH (y MaiDKe HE3MIHHOMY BUIJISI) 30epiratroTh MpaciioB’sSHCBKY
aKNeHTyalliiiHy cuctemy. [ Ounamiunoco THIy HAaroiocy (SKHd TaHye B
CXIIHOCIIOB’SIHCBKMX MOBAaX) € XapakTepHUM BHpa3HO CHWIBHINIA BHUMOBA
HATOJIONICHUX CKJIAMIB, HANPYKEHa apTUKYJIIIS, M0 CIPUYMHSIE 1 3HAYHO cialmry
Mipy apTUKYJISIIi TP BUMOBI HEHATOJIONICHUX CKIIAMIB. My3uyHiti e aKIeHTyalii
[pUTaMaHHa BUCOTA HATOJOIICHHUX CKIAIIB MOPIBHAHO 3 HEHArOJOMICHUMHU, TOMY
IS aKIEHTIyallisl HAa3WBAEThCS TaKOXK 1 mowiynoro. Ha BimMiHy Big MOB i3
JUHAMIYHUM HArojocoM, Ji€ HEHAroJiolIeHI CKIagu mepeOyBaloTh Y  TiHI
HAaroJIONICHWX, y MOBaX i3 MEPEBAKHO MY3MYHOKO AaKICHTYAIlI€l0 MO-1HIIOMY
BiIOYBA€ETHCS PO3IMOIII CHJIH 1 (POHAIIT MOBITPSHOTO CTPYMEHS. 3 I[bOTO BUILIMBAE,
IO aKIEeHTYyalis €, M03a BCSIKHUM CYMHIBOM, HalBa)KYMM AacleKTOM y BHUBYCHHI
cepOCbKOI MOBH  CTyICHTaMHU-yKpaiHISAMH. BoueBuap, HalepCHeKTHBHIIINM
HampssMOM € BHBYCHHS OCOOJNMBOCTEH cepOCBbKOi akIeHTyamii Ha Matepiam
IITOKABCHKUX TOBIPOK, IO HANEXKaTh 1O IIyMaaidChKO-BOEBOJHMHCHKOTO 1
CXiJTHOT€PLIETOBHHCHKOTO MIaJIeKTIiB, sIKi CBOTO Yacy i OyJ0 TMOKIaJeHO B OCHOBY
cepOchKol ImiTepaTypHOi MOBH. [lJIf OCTaHHIX XapaKTEpHUMHU € YOmupu munu
inmonayii. KpimM Toro, Ha 0coOJMBY yBary 3aciIyroBYIOTh TaKi CKJIaJHI MOMEHTH:
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nocmyoapmi 00820mu; NEPeHOC HA20A0CY HA NPOKIIMUKY, AKYeHMYayitini 0ybiemu,
HA2010CU, AKI MAIOMb CMUCTOPO3DIZHIOBANbHY (DYHKYIIO, AKYEHMYayis Y CKAAOHUX
Cno8ax;, axkyeHmyayis y Ccl08ax IHWOMOBHO20 noxoddcenHs. Heabuskol Barm
HaOyBalOTh TaKOX «IJTIOCTPATHBHHI» 1 KOMITAPATUBHUN acIleKTH, a HAATO JUIs
MIPUKIIAJIIB, TTOB’I3aHUX 13 MINHCMOGHOIN OMOHIMIEIO I NAPOHIMIEIO.

31 cBO€piAHICTIO cepOCHKOi aKIeHTyallii TicTO TOB’s3aHi ¥ BiIMIHHOCTI y
HapuHi cepOChKOT Pporemuxu. APTHKYIALIAHA 0a3a CXiTHUX CJIOB’SH TOPIBHIHO 3
APTUKYIAMIHHAM amapaToM MIiBACHHHUX CIIOB’SH € JOBOMI «IA0iTEHOI0» 1 M’AKOIO,
X04a apTUKYIANiAHAa 0a3a YKpaiHIiB € Jemo «TBEPAINION», HDK CKaXIMO
apTUKyIAlidHa 0a3a pocissH abo OuTopyciB. Yce Iie CTBOPIOE TIEBHI TPYIHOII],
OCKUTBKM YKpAlHCBKHM CTYICHTaM HE 3aBXJIU JITKO Ha IOYaTKOBOMY eTami
BIZITBOPIOBATH HU3KY 0COOIMBOCTEN cepOChKOi (hOHETHKH, SIKi, 30KpEMa, IOJIATAI0Th
Y TAaKOMY:

— y cepOChKiit MOBI Hemae GoHEMH (POC.) «bI»;

— HACTYIHHWHA TOJOCHHH 3BYK «M» y CepOCBKiii MOBI HE IIOM SIKIIye
noriepenHii npuronocanid (Huw, nuwma, nuxao, muxo, Tuca);

— OKpeMmi cepOChKi TOJIOCHI 3BYKH 1 3BYKOCTIOJIYYEHHS HE MarOTh TOYHHUX
napayielieii B yKpaiHCBhKili MOBi, mepexyciM Iie, TaK 3BaHE, CEPEIHBOEBPONCUCHKE
«m», (xo4ya B JIESKAX YKPATHCHKUX MialeKTax IYXKE€ CXOXXHH 3BYK NMPHUCYTHiH), a
TaKOX 1HII 3BYKH — «b», «Fb) y PI3HUX MO3UIAK: /bYCKA, bYOUMU, MYb, KO,
mUXamy Ta 1H., BIIIOBIIHO, CTYJICHT Ma€ OTPUMATH CICHiaTbHUI KOMEHTAp;

— OKPEMOT0 KOMEHTAapsI MOTPEOYIOTh TaKOX OMO3MIIIi: & / p, i /4 Ta iHIIi.

BaTMBO TOSICHUTH CTYIEHTCHKIH ayIuTOpii, IO MOIIMpEeHa AWICTAHTCHKA
JIyMKa MpO Te, MO CIOPITHEHI MOBH € JISTKAMHU 1 IyKE CXOKUMH, € HEKOPEKTHOIO 1
MOMWJIKOBOIO, & TakKa MOMAIOHICTP Ha MOYAaTKOBOMY eTami OiIbllie 3aBa)kae, HiX
noromarae. Kpim Toro, 6axano, mo0 i3 camMoro moyatrKy CTYACHTH pPEryJIspHO
CIIyXaJld OPUTIHANBHI ayOioKypcU, HAYumaHi HOCIIMU MO6U 3 METOI0 YHHUKHCHHS B
MEePCIEKTUBI MOBHOI peaianTaliii, ika € HeOaXaHOo 1 3a3BUYall BiIOYBAEThCS BKpait
BaXKKO.

BucHoBku:

1. BaratopiyHuii IOCBiJ BHKIAIaHHS CEPOCHKOI MOBH Y BHINAX aBTOPKU
MIPOMIOHOBAHOI CTATTI i JOCIIPKEHHSI 0COOIMBOCTEH BUKIIaJaHHS CepOCHKOi MOBH B
VYkpaini enoxu rio0aiizaiii MEPeKOHIMBO 3aCBiIYMIIM, IO ISl Taly3b BHUMAarae
CYTTEBOT'O BIOCKOHAJICHHSI METOJMKH Tpe3eHTallii MOBHUX (hakTiB. Brums mporecy
riobaitizarii Ha BHBYCHHS CIIOB’STHCHKOI MOBH B iHOCJIOB’STHCBKOMY CEPEIOBHILI €
CKJIaJHUM, HEOTHO3HAUYHMM 1 JaJeKO HE 3aBXKAW IO3UTHBHUM. YTIM, 3amopyka
yCIiXy moisirae 'y 30allaHCOBAaHOMY TO€IHAHHI 00CATY (DUIONOTIYHUX 3HAHB
TEOPETUYHOIO XapaKTepy, MPAKTUIHUX MOBHUX YMIHb I HABUYOK, PO3LIMPEHOTO 32
pPaxyHOK BUKOPHCTAHHS IHTEPAKTHBHUX 3ac00iB BHUKJIQJaHHA Ta MyJbTUMeENia, i3
CYTTEBUM IMOCHICHHIM IUIaHy iH(OpMAIIii JTIHTBOKPaiHO3HABYOTO XapaKTepy.

2. MoBHa ocBiTa y HOBITHIi 9ac MOBHHHA OyTH SKICHOIO i BCEOIYHOO, YTiM
BOHA HE Mae OyTH 3aHAJTO «3aTEOPETH3OBAHOIO». Y PiI3HOMAHITHEHHS BUMAararTh i
TPamuIiiHI BUAM POOIT: OMpPALIOBAHHSA JICKCHKH, MiI0Ip TEKCTIB, pPO3BUTOK
MOHOJIOTIYHOTO 1 IaIOTIYHOT0 MOBJIEHHsI TOIIO. ['0JI0BHOT posti HaOyBae o€ THAHHS
IHIMBIIyaJIbHOTO TIAXOJY 13 3aJyYSHHSM 1HTEPAKTUBHOT'O NMPHUHIIMITY SK OCHOBH
CTpaTerii BUKJIaJaHHs CepOChKOi MOBH

3. BuBueHHS CIIOB’STHCHKOI MOBH B iHOCJIOB’SIHCBKOMY CEPEIIOBHII € JYKe
MEPCIEKTUBHOIO Taly3310, a HOro crenudika moysirac B yMOXKIIUBICHH] CIIPUAHSTTS
VKpaiHCHKHUMH CTYIEHTaMH BEJIMYE3HOTO 00csiry BepOalbHOI Ta HeBepOalbHOI
iHpopMaIii dYepe3 BHKOPHUCTAHHS HAsSBHUX 3aBIIKH TEXHIYHOMY IpOrpecy
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IHTEepaKTUBHUX METOJIIB i MyJIbTUME/lia B HABUYAHHI 1HO3EMHUX MOB, 4 BOJHOYAC — Y
HaOyTTi «MOBHOTO IMYyHITETY» Ta OpIEHTHpIB A HaBiramii y rio0aii3oBaHoMy
MPOCTOPI, AKi TO3BOJATH 30€PErTH CJIOB’SHCHKY JIIHTBOKYJIBTYPHY 1IEHTHYHICTP 1
3BEPHYTHUCS JI0 TPAIUIIHHUX CIIOB’SHCHKHUX IIHHOCTEH.
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Pesrome
SIpmak Bepownika

OCOBJIMBOCTI BUKJIATAHHSI CEPBCBKOI MOBU .
YKPAIHCBKUM CTYJAEHTAM B EIIOXY TI'VIOBAJII3ALIIL

[MocTanoBka mpoOJIeMu. AKTYalbHICTH 3alPOIIOHOBAHOI CTATTI BU3HAYAETHCS
HEOOXITHICTIO TEepeTysiy HU3KU CYTTEBHUX AaCIEKTiB, SIKi CTOCYIOTBCS MiJXOMY IO
BUKJIAJIAaHHS CIIOPIMHEHUX CIOB’STHCBKAX MOB B 1HOCIIOB’SHCEKOMY CEpEIOBHIII
(30kpema, cepOChKOi MOBU B YKpaiHi) B enoxy rirobamizamii. BimayTHuil BB Ha
3HIDKEHHS 1HTEepecy YKpaiHCBhKOi CTYIEHTCHKOI ayauTopii 0 cepOChbKOi MOBH
CIpaBWJIa HANpYXEHA TCONONITHYHA CHUTyamis Ha bamkanax, posmax COPIO,
arpecis HATO nporu CP IOrocnaii 1999 p., apamaruysi momii, moB’si3aHi 3
BilokpemiieHHsAM KocoBa, HecnpusTinBa ekoHoMiuHa cutyaris B Cep0Oii Ta B
VYkpaiHi, MOTY)KHUH THUCK CBITOBHMX MOB (TI€pelyciM aHTJIIHCHKOT) Ta HU3Ka 1HIIUX
grHHUKIB. OTXKE, 3 «ENITHOD crieriaizalii, sskoi BoHa Oylia B passHCHKHI MEpio,
HUHINIHA cepOChKa (TOMINIHS cepOOXOpBATChKa) MOBA TMEPETBOPUIIACS Ha MPEIMET,
SIKH BUMara€e JI0JaTKOBOTO 3a0XOYECHHS 1 CTUMYJIIII i1HTepecy yKpaiHChKOT
CTYACHTCHKOI aymuTopii. AHali3 Takoi CHUTYyallii HAIITOBXYyE Ha HEOOXIMHICTH, 3
OJTHOTO OOKY, IMOCHJICHHSI €KCTPAJIIHTBATEHOTO YHHHUKA y BHUKIIAJAaHHI, CYTTEBOTO
30imbIIeHHs 00cATy iH(OpMaIii JTIHrBOKpaiHO3HABYOTO XapakTepy, i3 Ipyroro, —
KOHIICTITYalTbHOTO ~ mepedyopMaTyBaHHs Ta 30aJaHCYBaHHS TEOPETHYHOTO 1
MPaKTUYHOTO aCMIEKTIB MMOJJAHHS MOBHOTO MaTepiaiy.

Mera cratTi: penpe3eHTyBaTH OaraTHii KOHTEHT iH(popMaIlii eKCTpaTiHrBaIbHOTO
XapakTepy 1 TEOPETUKO-METONUYHUX MPHUHIMIIB BHKIANAHHS CIOPIiTHCHOI
CIIOB’SIHCBKOi MOBU  (sIKa, TIPOTE, HAICKUTh, MO IHINOI MArpynH) B
1HOCIIOB’STHCBKOMY CEPEIOBHINI, & TAKOX AKIEHTYBAaTH yBary Ha KOMIIICKCHOMY
XapakTepl KOHKPETHUX BHIIB POOIT 31 CTYACHTCHKOIO ayJUTOPI€r0, J000PY TEKCTIB
TOIIO 3 YpaXyBaHHIM MOXJIUBOCTI BUKOPHCTAHHS CY9aCHHUX IHTEPAKTHBHUX 3aCO0IB
1 MyJIbTHME/Iia B HABYaHHI iHO36MHOT MOBH.

Metoau IOCTiIKeHHSI: ONMUCOBUN Ta EMIIPUYHHIA, PETPOCIICKTUBHE OCMHCIICHHS
HAYKOBO-METOJMYHOI JITEPaTypH; METOIW HAyKOBO-METOIUYHOTO aHalizy 1
CUHTE3y;, KOMIIAPATHUBHHUU aHali3 (OHECTHYHHX, JIEKCHYHUX 1 aKIEHTYaIliifHUX
0co0JIMBOCTEH cepOChKOT Ta YKPaiHCHKOI MOB; TUTIOJIOTIYHUI METO; METOX 1000py
BiJITIOBIIHUX TEKCTIB Ta aylioMaTepiaiy.
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OcHOBHI pe3yJbTaTH [OCTiI:KeHHA. Pe3ynbTaTH JOCHIUKEHHS OCOOIMBOCTEH
BUKJIAaHHs CcepOCbKOI MOBH B YKpaiHi enoxw miodamizamii IMepeKOHIHBO
3aCBIMYMIM, IO Is Trajly3b BHUMara€ CyTITEBOTO BJOCKOHAJCHHS METOIUKH
npe3eHTallii MoBHUX (akTiB. BrumB mpornecy rmmoOanmizaiii Ha BHUBYCHHS
CJIOB’STHCBKOi MOBH B IHOCJIOB’STHCHKOMY CEPEIOBHII € CKIaTHUM, HEOTHO3HAYHUM
1 Jajmexko He 3aBKId TIO3UTUBHUM. YTIM, 3alopyka VCHiXy TONsATae y
30aJaHCOBAaHOMY IMO€ETHAHHI 00CSTY (QLIOJIOTIYHUX 3HAHb TEOPETHYHOTO XapaKTepy,
NPaKTUYHUX MOBHHX YMIiHb I HAaBHYOK, PO3IIUPEHOTO 32 PaXyHOK BHKOPHUCTAHHSI
IHTePaKTUBHUX 3ac00iB BHUKJIAJAHHSI 1 MYyJIbTHMEHia, 13 CYTTEBHM ITOCHJICHHSIM
TuTaHy iHGopMallii JIIHrBOKPaiHO3HABUOTO XapaKTepy.

BucHoBKkH Ta mepcrneKTHBH. BUBYCHHS CIIOB’STHCHKOI MOBH B 1HOCIIOB’STHCEKOMY
CEPE/IOBHII € AyXKEe IEPCIEKTUBHOIO Taly33i0, a HOro crmenudika Ionsirae B
YMOXITUBIICHHI CHPUHHATTS YKPAlHCBKUMH CTYACHTaMH BEIIUYE3HOTO 00cAry
BepOanpHOI 1 HeBepOaNbHOI iH(OpPMAIl] uYepe3 BUKOPHCTAHHS HAsSBHUX 3aBISKU
TEXHIYHOMY TIPOTPECY IHTEPAKTHBHUX METOMIB 1 MYyJIbTHMe/dia B HaBYaHHI
1HO3€MHHX MOB, a BOJHOYAC — Y HaOyTTI «MOBHOTO iIMYHITETY» Ta OPi€EHTHPIB IS
Hapiramii y T700aii30BaHOMY TIPOCTOpi, SAKi JTO3BOJATH 30EpErTdH CJIOB’STHCHKY
JTIHTBOKYJIBTYPHY 1IEHTUYHICTh 1 3BEPHYTHCS JO TPAAUIIHHUX CJIOB’STHCHKHX
LIHHOCTEI.

Kiro4oBi cjioBa: MeTouka BUKIIAAaHHS cepOChKOT MOBH, III00Ai3alis, IPUHITUITH
BUKIIAJaHHSA CepOChKOI MOBH, JIHIBaJIbHI Ta EKCTPATIHIBAIbHI CKIIAIHHUKH
BUKJIAJaHHS, OMNpAIOBaHHA CEepPOCBKOi  JIEKCHKH, TIPE3CHTAIlis CepOChKOi
(hoHOJIOTIYHOT CUCTEMH Ta aKIIEHTYAIIi1.

Abstract
Yarmak Veronika

PECULIAR FEATURES OF THE SERBIAN LANGUAGE TEACHING
TO UKRAINIAN STUDENTS IN THE EPOCH OF GLOBALIZATION

Background. The actual character of this article is determined by the need of
revision of important aspects regarding the approach to teaching of cognate Slavic
languages in another Slavic environment (in particular, of Serbian language in
Ukraine) in the epoch of globalization. A tangible impact on decline of interest of
the Ukrainian audience of students in Serbian language was caused by a tense
geopolitical situation in the Balkans, collapse of the SFR of Yugoslavia, NATO
aggression against the FR of Yugoslavia in 1999, dramatic events related to the
separation of Kosovo, unfavorable economic situation in Serbia and in Ukraine,
huge pressure from the world languages (first of all from English) and a number of
other factors. So far, today’s Serbian language (former Serbo-Croatian) turned from
an "elite" specialization it was in Soviet period into a subject requiring additional
encouraging and stimulation of interest of Ukrainian students. An analysis of such a
situation runs into necessity, on the one hand, of strengthening extralingual factor in
teaching, of increasing considerably the amount of culture-oriented linguistic
information, and, on the other hand, of a conceptual reformatting and balancing of
theoretical and practical aspects in presentation of language material.

Purpose of the article. The purpose is to represent a rich content of extralingual
information, as well as of theoretical and methodological principles of teaching a
cognate Slavic language (belonging, anyhow, to another branch) in another Slavic
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environment, as well as to emphasize attention on a complex character of specific
kinds of work with audience of students, selection of texts etc., taking into
consideration the possibility of use of modern interactive means and multimedia in
foreign language teaching.

Methods. The methodology used in this research includes: descriptive and empiric
methods; retrospective comprehension of scientific and methodological literature;
methods of scientific and methodological analysis and synthesis; comparative
analysis of phonetic, lexical and accentuational peculiarities of Serbian and
Ukrainian; typological method; method of related texts and audio material selection.
The main results of research of the Serbian language teaching in Ukraine in the
epoch of globalisation are a convincing evidence of the need of improving
essentially methods of language facts’ presentation in this field. The impact of
globalization process on teaching a Slavic language in another Slavic environment is
complicated, controversial, and it is far from being always positive. However, the
key to success is a balanced combination of amounts of theoretical philological
knowledge, practical language skills and abilities, enlarged by means of using
interactive ways of teaching and multimedia, with a considerable improving of
culture-oriented information plan.

Conclusions and perspectives. Learning of a Slavic language in another Slavic
environment is a very promising area, and its specificity lies in rendering possible
perception of a huge amount of verbal and non-verbal information by Ukrainian
students by means of available, thanks to technical progress, interactive methods and
multimedia in foreign languages teaching, and, at the same time, in acquiring
"language immunity" and benchmarks for surfing in a globalized space, which allow
to save Slavic linguocultural identity and to appeal to traditional Slavic values.
Keywords: methodology of teaching Serbian, globalization, principles of teaching
Serbian, lingual and extralingual components of teaching, working on Serbian
lexicon, presentation of the Serbian phonologic system and accentuation.
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